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亡羊补牢 

 

    从前有个牧羊人，他白天出去放牧，晚上就把羊关在羊圈里。 

    有一天，他放羊回来，发现羊圈里少了好几只羊。 

    邻居们赶来，看到羊圈有一个破洞，就对他说：“快点儿把破洞补上吧！否则就会有大灰

狼钻进来偷羊吃的。” 

    牧羊人不以为然，没有听邻居们的劝告，心想：反正羊已经不见了，再补羊圈有什么用呢？ 

    几天后，牧羊人发现羊圈里的羊又少了几只，他很后悔没有听从邻居的劝告，便赶快堵上

窟窿，修好了羊圈。从此，他的羊再也没有被大灰狼偷走过。 

    (选自《中国寓言故事》，哈尔滨出版社) 

 

 

Wáng yáng bǔ láo 

Cóngqián yǒu ge mùyángrén，tā báitiān chūqu fàngmù，wǎnshang jiù bǎ yáng guānzài 

yángjuàn li． 

Yǒu yìtiān，tā fàngyáng huílai，fāxiàn yángjuàn li shǎole hǎo jǐ zhī yáng． 

Línjūmen gǎnlai，kàndào yángjuàn yǒu yí ge pòdòng，jiù duì tā shuō：“kuàidiǎnr bǎ 

pòdòng bǔshàng ba！Fǒuzé jiù huì yǒu dà huīláng zuānjìnlai tōu yáng chī de．” 

Mùyángrén bù yǐ wéi rán，méiyǒu tīng línjūmen de quàngào，xīnxiǎng：fǎnzhèng 

yáng yǐjīng bú jiàn le，zài bǔ yángjuàn yǒu shénme yòng ne？ 

Jǐtiān hòu，mùyángrén fāxiàn yángjuàn li de yáng yòu shǎole jǐ zhī，tā hěn hòuhuǐ 

méiyǒu tīngcóng línjū de quàngào ， biàn gǎnkuài dǔshàng kūlong ， xiūhǎole 

yángjuàn．Cóngcǐ，tā de yáng zài yě méiyǒu bèi dà huīláng tōuzǒuguo. 


